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1. Sicherheitsanweisungen

WARNUNG !!! Um die Gefahr vonBrand, Stromghlag oder Verletzun
w?a hr agenNutzungd es Ger 2t es achten Si
auf Folgendes

Vor GebraucldesGers2 tl esen Si e die Gebrauchsanwe

Ge br auc he@e reitigungkegne ! ei c ht b r e n n biair ®ampflkane

Brand oder Explosion verursachen

1T Lagern Sie brennbare oder S ¢ hGeerl gHer vom de
anderen Einrichtungntfernti ihr Dampf kann Brand oder Explosion verursachen

1 DasGer 2t kann an elektrisches Stromnetz

Wa s s e r b &dhélte)y ausgeschaltet ist.
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AllgemeineSicherheisbedingungerbei der Arbeit mit demGe r. 2 t

)l
il
)l

Das Glarir rfurtvon Erwachsenen betrieben werden. Lassen Sie keine Konder mi@& dam? t
spielen und seine Betriebe umzuschalten

Keinesfalls das Ger st | bst °ffnen o0der Stramschlagdaha nmdie r n
Verbrennungsgefah®alls erforderlich und bé& t ° r Wittegeen Autorisiertes Serviemsprechen
DieK¢hl anl age des Ger2at @ kehtlyd Iskc;hil mmBIBé&Nedidsnaibe r
ist es wichtig, bei Transpoit nst al | ati omgodes &d&id trsweiudgednicht

zu beschd&@sliganh ausCen aus Kgén mhaentAagenreijzengen g e
oder Ver?2tzungen Beir BamudgKpkehrmmisdaaNugemoder Haut
spe¢l en  Si e tdieldasserusdosiichen sofonnmedizinische Einrichtung, um Hilfe zu
erhalten;

Das Ger 2t mu C a n An®disungem dee vozliegegdemm Gé&brauchsanweisung
angeschlossen werden

Bei Installierung de§ e r ¢etgewissern Sie sickassdie Stromleitugen frei liegen, nicht gefaltet
oder gedrg¢ckt sind;

Eine Steckdose 1Gegmr?2dten dhamss cShilrw@nndeeesz muC ei nf
bedeckt weder

Das Ger 2t dar f nur i n eangeschlosseavpealen a fereiler Sadex ¢ K ¢
Verl2ngerungskabetu nutzenist verbote.

Um das Ger 2t v dzuscliakenriel®eh SiodemStetker aws der Steckdose aus

Al l e Arbeiten mit dem Ger 2t k°nnen nicht frg¢
dem Stromnetz erfolgen, sowmrachdem dag/armwasser und dideiled e s Ge geR ¢tsisd a b
Es besteht die Gefahr von Verbrennungen

Bei Bef °rQleers &ehteg Sieldarauf, dass Hig h | rietittaulngen ni cht b
unddaK ¢ h I miitcthetl .ausfl i eCt

InstallierenSi e das Ger 2t nicht in der unmittelbare
War mequellen , es soll auch nicht | ange Zei't
Der Net zkabel im Fall der Besch2adigung darf
ersetzt werden. Keinesfalls selbst ersetzten
Vor G e r Reinigungder Netzstecker aus der Steckdose auszidden der Netzstecker aus der

Steckdoselazuschaltenziehen si@lenNeckstecker und nicht am Kabel aus



Verdecken Sienltt di e L¢egftungseffnungen des Ger 2ts n

Versuchen Sie nicht die Verbrennungen mit déarmwasser aus dekbtropfschalez u b egi e

Abtropfschalest nur dazu da, um Tropfen aus dem Wasserauslauf zu fangen

T Ver wenden WarmwesserkeineRlealsas|dti eer n i Walmivasser yorgesehen sind
Verbrennungsgefahr

1 Um Wasseauslaufund Ge rs& tt ° z2u wvenngeidenlassen sie da@/armwasseh © cher al s
i m ge Gglniclit.e n

1 Gasflascheund Filter d ¢ r f e n rautarisient@oService ersetzt werden oder von extra
geschaultem Personal

1 Vor CO, Gadlasche und Filterersatz schalten SiéVassew?2 r mer aus MMarhwadsers s ¢
auslaufenVerbrennungsgefahr

T Di e s 8ehandldnglesG e rs8oll von einemautorisierterServicevorgenommen werden oder
vom extra geschulten Personérbrennungsgefahr

1 ImFallderSt ° r uas e rs wenden Sie sich an eimitorisierteServics t el | e f ¢r d

der qualitativerBedienungmit originellen Ersatzteilen und Garantie.
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2. Hinweise zur Entsorgung

2.1.Verpackung Entsorgung

Verpackungs ¢ h ¢t Gd rvadta s B e s ¢ hibeidrangpontegAberals Verpackungverwendete
Stoffe belastemlie Umweltni cht wund k°nnen wi eWearrSedi Verpackubg zaru c
ekologischerEntsorgung abgebetragen Sie dem Umweltschutz bei

2.2.EntsorgungdesG e rs? t
AbgenutzeGere2 td ¢ r f en ni cht al s n uDark°oksoelso gEysbayiingd e h
k°nnen wertvolle Stof.fe daraus genommen werden
Dieses elektrische Haushaltsgéhateine Markierungg e m@2 C @Rec hEUi ni e 2002
Elektro- und ElektronikAl t ger 2 t e wéste elscuicalgandrelgctrgnic equipmeEEE). Da sind
dieinEU g ¢ | Bntsoggengbedingungerdargelegt

Al |l gemei ne | nfasr Meaetritdn ¢ ber

Das @evorgesehen
fer
1 Trinkwassek ¢ hl; ung
T Trinkwassererw?2rmung
1 Ge k ¢ HtinkwasseiKarbonisierung
Das dst votgeseherf ¢ r I nstallierung wund. GeftQer EWB i |
Richtlinie 8 9 / 3 X6s¢hafft dasG e r Keihe Raliost © r u.iKg énrl mairkuldtian list nach Dichtung
g e p rDisesG e rentspricht den erforderlichen Normen der elektriscBieherheit(EN 603352-75).

TechnischeDaten:
A Techni schenvomnHerstellersingeor behal t en, falls sie
nicht beeintr2chtigen
A Im Fall der Modernisierung deS e rs2 tk ° techeistheDat en geander t we
Benutzerzu informieren




Tabelle 1. TechnischeDatenvom Ge r 2 t

G e rBeriennung

Electric Cold/HotSoda Water DispenseElektrischerDosierer
K ¢ Marm/Sprudel Wassey

Model CTP-02SCHS, CTR02G-CHS, CTR02B-CHS
Ma Ce 360 P) x 355 D) x 1151 A) mm

Neto Gewicht 38Kg

Kompressor Luftdichte HochdruckKompressor/10

Kompressor | bzrhitzung Sch

K¢hl anl age Kondensator

125C (automatisch&rneueruny eingebaut
Nat ¢ rK ¢ihcl hugtuggskonensator

K¢hl anl age Verdampfoer Leitung

Motor Kompressor Leistung 74 W

Kehl mittel R-134A, 40 gN2 g
Beh?&l ter fe¢r gekeltes Was STS316,4
EinmaligemaxK ¢ h | wGabs e r 2,0L

Ké¢hl steuerung Termostat

K¢hl ung Zwangk ¢ hl ung
Wa s s e r Wwéistunge r 480 W
Warmwa s ser beh?al ter STS 3162,2L
WarmwasseiMenge 12 Becher80-90C

Er w2 rfyper
Er w2 r Bleuergng

Innere Hektrische Heizung
Termostat

Erw2 r mMelrer hi t zung Schut z

Bimetallthermostat mit manueller Aktualisierubg5“C

Karbonisiertes Wasser Beh?

STS 30411

Karbonisiertes Wasser Menge

12Becher5-12C

Karbonisiertes Wass&inmalige max. Gabe 1,41

| b er cohuize k 8kPaKurzsch uCs chut z miAktuasisierurggma t
Gasflaschenit & [, Gas 51, 5 MPa

¢ [> Gaglruckregler Typ Membrang5/0,5 MPa
NominalerWassedruckbei Einlassn die Wasseleitung 0,3-0,5 MPa
MaximalerWassedruckbei Einlassn die Wasseleitung 0,6 MPa

Wassedrucksteuerung m Ger 2t Typ MembraneReduktor 0,3 MPa
BecherhalteFassungsver me gen 100Becher200mi

Stromnetzdruck 220240V ~50Hz
Stromleitungl @nge 2,25 Meter

Gerl*tr mspi egel Nicht mehrals-56 dB

Frontplatte Glas

Geh?2use AluminiumlegerungEN AW6063TG
Wassehahn ABS
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Abbildung 1.Ma CdesGe rs? t




Abbildung 2.Au Ce n a WesG e s t
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Tabelle 2. Lieferumfang zur Abbildung 2

Nr. Benennung Nr. Benennung

1 AnzeigePRESSAGAIN (nochmald r ¢, 9 k e n 25 | SchalteHOT ON/OFF(E RW R MU &lrtaug
2 CO2-AKe i nAn@eigs 0 26 | SchaltePOWER ON/OFKStromein/aus)

3 Filter ErsatzAnzeige 27 | Handgriff

4 AnzeigeHOT WATER Warmwassey 28 | KondensatoBaugruppe

5 AnzeigeSODA WATER Sprudelwassér 29 | WasseK ¢ h | Temngstat

6 AnzeigeCOLDWATER K¢ hl was s er 30 | Wassepumpe

7 WarmwasselF ¢ | | TastelOT WATER 31 | Auslauf

8 Sprudelwasser ¢ | | Taste®ODA WATER 32 | Reduktor

9 K¢ hl wk g b ETaste@OLD WATER 33 | CO2Gasflasche

10 | BenutzelP r 2 sSensar 34 | Gasflasches ttzg

11 |[Geh?&use 35 | Filter

12 | Steuerund’latte 36 | Wasserleitunduslauf

13 | Becher Stelle 37 | Kompressor

14 | Wasserhahn 38 | Netzstecker

15 | Abtropfschale 39 | Wassew? r mer

16 | Glasplatte 40 | Wasserausgalfgteuerungrermostat

17 | EinstellbareF ¢ C e 41 | Au G &rering

18 | Transportrollen 42 [AuCensteuerung Anschl u(
19 | St ¢ft Z&&e rTrabsport 43 |AuCensteuerungsSteckenschl u(C
20 | Abtropfschald b e r f Arnzéige n g 44 | OzonGenerator

21 | ObereGlaglatte 45 | Filter-Zerstzer

22 | BecherHalter 46 | CO2Gasflasch&c hl i eCvent il
23 | SchalterSwitch 1 47 | CO2Gasleitungrohr

24 | SchalterSwitch 2




4. Installation

4.1.Installation Anweisungen unddenA n s ¢ h | u Gtromnetzd a s

W& hl en Sie InstalieenSi Ra wWm;s Ger@mennueadnegmt t ot kg é
annehmbare Umwelt Temperatur venl @& bis+ 32Ad4 si chert richti @asAGk

sol | keinesfalls in der unmitel baren N2he vo
direktem Sonnenlicht befinden;

A DasGerdotrt aufstellen, wo keint Wagesrat anfk amrs

A Das Ger 2t wird an das elektrische Stromeet z
Steckdose muC Erdung haben, Spannung Nennwe

DatenAnschl uC an das St r dlommeundHinwesséen varausehmerDRst u e

Ger2at tolleriert tempor2r e Bplabisr dhd gos Bpannung e ,

Nennwert

Die Steckdosen ohne Erdung d¢rfen nicht gebr

Bevor der Steckerin die Steckdose zu steckewergewissar Sie sich, dass diSpannungund

Frequenzangegeben an Gemrs? Rgedkane iHaensphir & f d nd ¢ dne s

der Tabelle der technischen Daten mit der Spannung Frequenz von dem Stromnetz

cbereiidtb? §8ng si ndonZOhw elD éNennsgammungFalls dasGe ria t

einem Stromnetz mit abweichender Spannung arbeitet, kanB @s c h 2 d idgewsn g@er ¢

verursachen

Steckdose f¢desde@ada®mtbsekt uCsche Str omneitncht muC

bedeckimi t Gegenstaanden

F¢r den désee ceind sefarat8teckdosgebrauchenstreng verboten ist es, Verteiler und

Verl 2ngerungen der .Leitungen zu gebrauchen

Um dasG e rvém Strometzzu trennenverwenden Sie deBtecker

Das Ger 2t pdaesns tAnmsicchHtuCf gmit den eneBigi ®tsrp®amee

Str°me mit We c h28CeV Ieitera (@.B. Songéattermen elektrische Anlagen von

Schiffen, Dauerbetrieb Stromquellen). Es kan

Der Abstandzva c hen dem Ger 2t soll mctit wengemals 309 nnkbeteagedFalls

e s ni c hist istreingldoliempldtteanzubringen

Um freie Luftzirkulationzug e w2 h r, ol desAbstand zwischen de R ¢ ¢ komdre da uhd

derWand 150mm sein

Das (@eaufeihe ferste, ebene, horizontale; hal | ged2 mpfte. Fl 2che al

Die senkrechtd.agedesG e rs Rahn mit 2 verstallbarerF ¢ ( sie sind auf der linken Seite des

Ge rs? t

Vermeiden Si&ontakt desG e rsiit Wasser auf dem Instationsplatz

Vor demA n s c llds@ &€ rs &ntdas Stronmetz oder nach fansportdesG e res ist die senkrechte

Lagemindestend Stundeaugzuhalten damit der Kmpressorni cht bes.ch2adi gt wi

Die | a@angere EGenrs?ctbahetumaf d-eubdiK ¢ htlewndBse\Wedrkahne r

Be s c h? ddeg@enrgietarsachendeshalbist nachder EinschaltungdesGe rs2 tst 2 nd i ¢

F¢llstand des .Beh?2l ters zu pr¢fen

A Die Einschaltungdes Wasseer w2 rsrisé nur nach derA u f f ¢ Hels Warrgwasseb e h2 | t e
zug?2nglich

> >
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A W2 hr e nAtbeidzeitre r w2 r men si cund KSropnedserd 5 et sii ch an de
befinden Vergewissern Sie sigldlassd a s Gemau®n | ber ei n st immorliegergenmi t
Empfehlungennstalliertist: mangelhaftel ¢ f tkaomB e s ¢ urfgehundSt ° r udesgGe ms 2 t

verursachen

A Wennd as Ger 2 tTranspofidie evamgerechtéagehate, k ann ¥ | i nm dEno mp
K¢ hl mKrdistawdd ber f.DiaenCé n ¥ | i n de nsolKdas@Gpe r e¥s¢ semkrechtf | i
aufgestellt werden,ahach warten Sie dabeimdesten® Stunderab und nur dann schalten Sias

Ger2t ein.
S 2 mt IHandlimgen mit ders e rd2¢tr Miedesten® Stundemach derAbschaltunglesG e rs2 t

A
vom Stromnetz erfolgemach deA b k ¢ hJonWwagnwasseiund G e rsteike. Verbrennungsgefahr
4.2. Hinweisezur St abi | it 2t
F¢r stabil eGaAvivardewlelr s @ | dyehsmuclgtdieSighven der rechten Seite

befinden(sieheTabelle2, Seite 8 PositionNr. 17).
Um das Ger?2t stabil
und passendier st el lahar e F¢Ce

l ‘ Max 10°
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Abbildung 3. Zu | 2 & BléiggrngswinkeldesGe rs? t

Warnung!!!

A Bewrdi e FEuyegstellen soll dasG e r vbrh Stromnetzund von derWasserleitunggetrennt
werden. Es gt 2 Stunden abzuwarten bis das Warmwasserund die Geredtei | e . abk
Verbrennungsgefahr

A F ¢ QlesGe rs&dllen 2 Menschen zusammen verstelen n Mensch (Gretrdetst ¢
zweiteiver stel Lt die H°he

10



Hinweis:
A  Das Gellragfhorizortale und eben& | 2 che auf geet ¢l IFty Cwe rdieesn
geringeVerstellunglassenWe nn di e hori zontale Positionier

kann, w2 hl en Sie einen andeZwexn? tP4 laitzh & whlb sltr
) A n s c hsin® niclet erforderlich.
A Falsch installiertes Ger?at kann Vibrationen

=

% o
Abbildung 4. Ein falschinstalie r t es Ger 2t

4.3.Hinweisef ¢/Arn s c ldésG € rsfamdie Wasserleitung

Der An s ¢ Hdésu@ rs 2an die Wasserleitungist von Fachpersonal einesmutorisiertenService
vorzunehmemnit Hilfe von der migelieferten Verbindungsrohr mit Durchmesser f' ¢, r  Dis LIMPl
und TrinkwassezugangAndereR° hr e pcahsts eum dn ikveraorsaehen L e ¢ k

Warnung!!!

A Der Druck im Wasserleitungnetz soll von0,3 bis 0,5 Mpa betragen Die Schwankungervom
Wassedruckd ¢ r iie@mht mehr als 10% des. Maxi mal wertes

A Wenn derWassedruck mehr als0,5 Mpa ist, soll im Wasserausgabaetz ein untersetzender
Reduktorinstalliert werdenum B e s ¢ h 2 d deg @ @ 1§ &unvermeidenWenn der lieferumfang
keinenRe d u kt or edearRédékiogexira b&stelit werden

1 Der Arbeitsdruckv on  Wasser f ¢r Gersbtmatl @3 gRa Geringerer Drack
kann Fehler bei der Arbeit d€se r fetursachen
1 Sac hgeAnfsCeeldle 8 C Ge r Wasserlatungstodromautorisierte Servicevorzunehmen

Abbildung 5.An s c ldlessC G e dié Wasserkitung

11



44Auf f s 1 uwvassebveohn? Und &%t t i ger bei Ei nnlschaltung des
1. Vergewissern Sie siclilasder SchaltedesWasseer w2 rsid®T ON/OFF (sieheTabelle2, Position
Nr. 25, Seite § in derLageAeingeschaltétist.

Warnung!!!
A EinschaltungdesWasseer w2 rsmolee a f g e i Wdrnhwasseb e h 2KaitnBe sch 2 di gu
desG e rs¥etursachen

2. dasG e rnfitdemSchaltelPOWER on/off (sieheTabelle2, PositionNr. 26 Seite8) einschaltenauf der
Steuerplattéeuchte die Anzeige

QuT OF REPLACE
co2 FILTER

i

Abbildung 6. Steuerplatte Anzeigebei der Einschaltung desG e rs? t

In dieserZeitwerdend e r S 2Kt¢ thund Warmwasselb e h 2altonaatischmit Wassela u f g eWNenrnl |t
derBe h 2 bewvoeleerwak ann di eser Ver |l auf | 2nger dauern

3. Abwarten bisder Be h 2 it Wassera u f g e f ¢Na¢htBenwdiurndg d e r leuchid Ahzeigel u n
dassautomatisché u f f ¢ bekendetigtunrdd a s  @ueabeitenbereitist.

4. DenWa s s er e machd emre r A u fdésyMadsed e § 2 Imit dem SchalterHOT on/off (siehe
Tabelle 2, Postion Nr. 25, Seite § einschalten undien BestanddesWasses im Warmwassebe h 2 | t e
durch Auslauf geringeWarmwassemengep r ¢,fdeam ac h k a n n ethgeschaltE bleibdr me |
Wenn keinWarmwassemgebraucht werden splchalten Sie den Wasserérmer ais

5. Wenn deWasseerw 2 r ra@sgeschaltet istie WarmwasserAnzeige(sieheTabelle2, PositionNr. 4,
Seite § leuchten nichtund Warmwasseausgabe erfolgt nicht.

4

PRESS ouT OF REPLACE PRES OUT OF REPLACE

AGAIN COz FILTER AGA| COz FILTER
LS < w2
Erw2 r mistrausgeschaltet Erw? r mistreingeschalte

12



Tabelle 3. Anzeigeje nach der Lage deBenutzers bei dem eingeschaltetewasseerw? r me r

1. BenutzeristamGe r 2 t Rl eicE - e
& cee & itte igkeit g e

© © © HoheHelligkeit
ZEenutzerist vomGr 2t RUTOe B _ -
entfernt & ose % Mi t t e | HeRigkditg e

© © © HoheHelligkeit
3. Benutzeiist nichtamGe r 2@ OUTOF  REPLACE
odermehrals 1 Meterentfernt St

SchwachéHelligkeit

Warnung!!!
A F¢r die Kant fr gitdndeseagVasnwa s s e r b brihnger Sieeeinen Becher direkt
unter den Wassenahn Vermeiden Si e den Kont akt WamewsserH?2 nd
Verbrennunggefahr

A UmBes ch? ddegG@enrgivermeidene b e r p r Maremnass&A ef f ¢sstdndiedes
Mal nachEinschaltunglesG e rs.2 t
Hinweis:
Be h?aalf feg undWassgk ¢ h | undn Brw 2 r muaimngt etwa2 Stundenin Anspruch
Das G@ear%titet in voll eldhStuddemnArbeie b nach ungef 2h
A Bevor Sprudekwasser geni eCen, gi e Ce43 BeShere r
Sprudelwasser aus

A
A

4.5.Hinweisef ¢Transport desGe rs? t
F ¢eainenbequema Transporthatd a s  Balen¥dn derrechtenSeite Neigen Sieda& e r, 2 t
auf die recht&eite aber nict mehr, als adf) Grad Transportieren Sieddse rrifdl t end es am
Heben Sie das Geh?2use ddggad f Geer dtudd edietrG(ai@hgl d flses
Tabelle 2, PositionNr. 27, Seite § und Transpontast (sieheTabelle 2, Position Nr. 20, Seite § auf der
Frontseited e s Ger 2t s

Warnung!!!

1 DasGe rsf tr Tr asomsSpromnetzund Wasserleitungusschaltenind 2 Stunderabwarten
bisWarmwasseunsGe red te i | e . \Verbr&ngumdsgefahr

T F¢r Transport au-fWassemustdenB & h & & tee iuen @ g Bastlancte
entfernenumWasseausfllgzu vermeideundda s Gewi cht de®n Ger 2t zu

1 Transportieren Sie dd&s e r &uftRollen nicht weiter als a#3 Me t e r |, sonst k°n
kaputtgehenF ¢ r wei t e Entf er nunigamsportageans porti eren

T Transporti er emeaBBbt ¢ tkm Bondésatot ader innere TedesG e s Zu
nutzeni GefahrderHandverletzung unGefahr deB e s ¢ h 2 d degQuen.¢g?etn

13



Max 10°

lFopwsouTansHoe BepTuransHoe
NEpEMEULEHHE NEpPEMELLEHHE

Abbildung 7 Ausr ¢ g rMramgportdes Ger @t s

4.6. Hinweisef ¢ BRlatzierung der Becher

Das @Gemiteihem spezielleHalterverseherf ¢ r d i (siehBTabellez PositionNr.
22, Seite § 100Bechemit DurchmesserO Mm urd Volumen200MI.

Warnung!!!

> >>> >

Bechermit dem oberen Teil nach unten ohne Kraft und Sehgkeiten bringennachdem sie

aus Verpackung ausgenommen sind

Bechemach einander ausnekm haltend mit Fingeram Boden

Bechehalteri st ni cht fechervorgesedhenauc ht e B

Becher mi t gr°Cerem Durchmesser .sMAdI! i oh
Ger2tsbesch?2digungen.

Becher mit kleinerem Durchmesser wenigeré@isnm sind nicht empfehlenswimveil solche

im Bechehalter nicht fegiehaltenwerden R n n.e n

B |

-3

Abbildung 8. BecherPlatzierung

14



5.Steuerungd es Ger 2t s
5.1.Anzeigen und Steuerungsasten

Abbildung 9. Steuerplatte Anzeigen (sieheTabelle 2, Position Nr. 12, Seite §

r._| Benennung
/ / AnzeigeAPress Agaia(d r ¢ cnkchainma)
PRESS  OWTOF  REFLACE CO2Kein GasAnzeige

HG N ces FILTER FilterersatzAnzeige
,}E/ AnzeigeANarmwassed
AnzeigeASprudelwasseér
o AnzeigeM . h |l wasser
\© ©/ Warmwasserausgabiaste
Sprudelvasserausgabiaste

K¢ h | wausyabdaste

©O|O|No O~ WINFIZ

Hinweis:
A Gleichzeitigkann man nur eine Taster ¢ ¢ dleichzeitigeB et 2 t i g u nupd nwelrTasten w e |
k ° n wanG e rnfchit bearbedt werdendas wird keine Folgen haben

Abbildung 10. Schalter Platzierung (sieheTabelle 2, Position Nr. 23-26, Seite §

Nr. Benennung

o5 SchalteHOT ON/OFF
26 SchaltePOWER ON/OFF
23 SchalterSwitchl ON/OFF
24 SchalterSwitch2 ON/OFF

52Betriebsarten des Ger2tes

DasGe rhatbg r u n d s 2Arbeitsbetdebes n

1. WasserausgabketriebT h a u p t s 2 Arbeitskietgeh & rdiesemArbeitsketrieb desG e rs ird das
Wasselandie Benutzerausgegebenlie Benutzeiwerden anG e retkannt und die Hauptfunktionen des
G e rathgiten

2. Energiesparbetrielffschlummernder Betrieh) i bestellbarerAr bei t sbhetri eb des
Wasserab k ¢ hl ungr werdmun g ndem hvom Betreilbkeh angegebenem Programm
abzuschalten Di eser Betrieb i st? uz@e@tuergigi ch mit Ansc
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3. Betrieb der vom Benutzer vorgegebenen Einstelluriggner zus2t zI|l i che Ar bei |
diesem Arbeitsbetrie@irbeiten folgend&unktionen

a. Funktionen: BenutzeBchutzgegen versehentliche Aktivierurter WarmwasserausgabeChild

safety lock
b. PKI (Benutzer Anwesenheitsanzeig&ensor) Wahl des Arbeitsbetriebs
c. Wahl des Arbeitsbetriebs on Oz on Sterilisierger?at
Wahl des ArbeitsbetriebsvomOz on St er i |l i si erger @t

4. Wasser Abfl uss Betrieb aus demerTiachaks fi¢gsrt gzewks
Arbeitsbetriebnddseeem2Asbeitsbetrieb st Wa s
Wassers und ,ZBvorflfrangmond em® dleir @ h s

5. ServiceBetriebi In diesemArbeitsbetriebwird Filterersatze nachRessour cen und Qual i
vorgenommen Z2 h | er k a |Bewertunge den tezten kritischen Fehlelwelcher d a s Ger
Ausschal tung verur sacht. Uh ainen fehlrdhatenpUmgdng ongced é $
Be s c h? dzruyermeglendarf dieger Betrieb nur durclutorisierts Servicegebraucht werden oder
extra geschultem PersonBler Arbeitsbetriedstf ¢ r f achl i che Bedg¢grfnisse.

Hinweis:

A \orArbeitsbetriedUmschaltund e sen Si e di e Gebr au c¢cdaswirdrelles u n
vermeden lassen

A Es ist nicht erforderlich die Einstellungen

A Lage desGe rsurd Kontrolle der Einstellungennimmt der Benutzervor, der extra geschult
worden ist

Wahl des Arbeitsbetriebsvom Ge r: 2 t

1. Wahl des ArbeitsbetriebdesGe & drfolgt mit Switch 1 (sieheTabelle2, PositionNr. 23, Seite § und
Switch 2 (sieheTabelle2, PositionNr. 24,Seite §.

2. Wahldes Arbeitsbetriebs

a. Stromausgabedes G e rs ausschaltermit dem SchalterPower ON/OFF (sieheTabelle 2,
PositionNr. 26, Seite §

b. ArbeitsbetrieicCodew 2 h Im# SchalterSwitch 1 und Switch 2 (sieheTabelle4)

c. Stromausgabedes G e rs ausschaltermmit Schalter Power ON/OFF 1 Arbeitsbetrieb ist
gew2hl t

3. Energiesparbetrielwird automatischg e w2 h | t dur ch Ao 6reSteadrungmit gemd e r
installiertenG e r Einschaltung-/Ausschaltungsprogramm

Fer dioe Arblegsbetriasgdiead re g @ hHartdlangerwiederholen
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Hinweis:

A SchalterSwitch 1 un Switch 2 wird aktiviert nur im Moment derStromanschaltungmit dem
SdchalterPower ON/OFF.

A Nicht empfehlenswerist es zwischeschalterSwitchl und Switch2 umzuschalterwenn der dem
g e w2 hAtbeitsbatrielnicht ensprichtMit der Ausschaltung und Einschaltung &tromausgabe
kann die Umschaltung in einen andereArbeitsbetrieb passieren der vom Benutzer nicht
erwe¢gnscht

i st

Tabelle 4. Arbeitsbetrieb Code

Switch 1 Switch 2 | G e r Arldeitsbetrieb
OFF OFF Wasserausgaligetrieb
ON OFF BenutzelEinstellungProgrammierun@etrieb
OFF ON BetriebWassea b f ausK@ h | whaels2hditSént t i ger
ON ON ServiceBedienung Betrieb

5.3.Wasserausgabdetrieb

G e refanktionenin diesemArbeitsbetrieb
1. WasselLieferungg e mBe@utzewahl: Warm-, SprudeloderK ¢ h | was s er
2. AutomatischeWasseau f f ¢ inldeniK g hdderWarmwasseb e h % lurd ¥ t t bei gci@schaltung

desGe rs.2 t

3. Kontrollfunktionen die automatiscrerfolgen ohnejegliche Handlung deBenutzes:

Kontrolle vonBenutzeiP r 2 saeam zGier 2 t

| nf or #np Gaslrutk ¢ b er

Kontrolle K ¢ h | w@&e kB £datdeund Benachrichtigunge, b e r er r etangvort e n

a.
b.
C.

d.
e.
f.

Kontrolleu n d

Wasser

Kontrolle und Benachrichtigung, b Ar b e i t svoKkh¢i hgl kndniests stant Semsor
Wassestandkontrollei m St t i

Einschaltung der

K¢ hl wasts®iIrt er

Ressourcen

1

PRESS
4 AGAIN

O /@i@ :

. Kontrolle und Informierung ¢ b er

2 3

CO= FILTER 6

17

ger

Steuerung von OzonSterilisator f ¢ MWartungsdesinfektion des

Abnut zarzhcigen Wassereinigungsilter

Tabelle 5. SteuerplatteAnzeigen

Z

Bezeichnungen

AnzeigeAPr e s's nadpraaidm ¢ 9 K

AnzeigeAKein CO2GaD

AnzeigeFilterersatz

AnzeigeANarmwassed

AnzeigeASprudelwasser

AnzeigeM ¢, h | wasser

Warmwasserausgabkaste

Sprudelwasserausgabaste

O XN OA»®WNE

K¢ h | wausyabe Taste




Wasselusgabe arBenutzer.

Warnung!!!
A Gebrauchen Sie nicid i e Whrgwasser nicht vorgesehenere B 2 Ii tVerlrennungerund
GefahrderGe sdte sch& di gung
A SchaltenSi e nicht die Schutzfunkt i orausiga@agtelfnden er
Benutzer volMerbrennungsgefalmu s c.h ¢t z en

5.3.1.Warmw assenusgabe mitSchutzfunktion der versehntlichen Wasseraugabe:

1. AnsG e rvéntder Frontseite zu kommen

2. Becherunter den Wasserhahn stell@ieheTabelle2, PositionNr. 15, Seite §.

3. Warmwasserausgabgasted r ¢ c(&ehelTabelle2, PositionNr. 7, Seite §, Anzeige PRESS AGAIN
(sieheTabelle2, PositionNr. 7, Seite § beginnt zublinken dannkann mandie Tastefrei lassenWenn
man Warmwasserausgab@astel 2 n gle8 Sekundeng e d r ¢ c k érlischtadieAneeige PRESS
AGAIN,f ¢r di e F or tasdeiigzumiederholent di e H

4. Wiederhot die Warmwasserausgab&asted r ¢ ¢ Hie Anzeige PRESS AGAIN blinkt, die Taste
gedr ¢ckt halten bis erfor der |. DandcthiWasskeansgabeastefees We
lassenMi t Dr ¢ ¢ k e n Tasteish cieiahbderd/amwasseausgabé-unktionaufgehoben

Hinweis:
1 Funktion von Schutz gegen versehentliche Wasseausgabeist da, um Verbrennungendurch
ver sehent | i cWaersasieraysgakiEsstezu veameiden

1 Funktion von Schutz gegenversehentlibe Wasseausgabekann im Arbeitset r i eb d-es
BenutzeeinstellungProgrammierung ausgeschaltet werden

1 DieWarmwasser ausgabe in den Becher kann mit g €
Sekunden er f ol geWarmwdsserlbdtablandeaZgit b&enicht gearbertet hat. Das
i st keine St°rung des Gerats

5.3.2.Warmw assenusgabe mit abgeshalter Funktion der versehentlichan Wassermusgabe

1. Kommen Sie ans Ger2t von der Frontseite

2. Stellen Sie deBecher unter dewassehahn

3. Dr ¢ c %ieedie Warmwasserausgabtaste(sieheTabelle2, PositionNr. 7,Seite §h al t en si e
bis erforderlichaVassermenge eingeschenkt wird

4 Nachdem die erforderlich&assermenge eingeschenkt ist, lassen/&isserausgabkaste frei

5.3.3.K ¢, h Isseausgabe

1. Kommen Sie ans Ger2t von der Frontseite

2. Stellen Sie deBecher unter dewassehahn

3. Dr ¢ c &ieMarmwasserausgabEeaste(sieheTabelle2, PositionNr. 9,Seite §h al t en si e g ¢
erforderlicheWassermenge eingeschenkt widzeigeK ¢ h | w a(sebeTabelle 2, Position Nr. 6,
Seite § leuchtermit maximaler Helligkeit unK ¢ h | wwisd é1 elan Becher eingescheinkt

4. Nachdem die erforderlich&assemengeeingeschenkt ist, lassen Siasserausgabiaste frei

5.3.4.Sprudelwasseausgade:
5 Kommen Sie ans Ger 2t von der Frontseite
1. Stellen Sie deBecher unter dewassehnahn
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2. Dr ¢ c WanmasserausgabeTlaste(sieheTabelle2, PositionNr. 8,Seite §hal t en si e e
erforderlicheWassermenge eingeschenkt windzeige Sprudelwasse (sieheTabelle2, PositionNr. 5,
Seite § leuchteé mit maximaler Helligkeit un@prudelwassewird in den Becher eingescheinkt

3. Nachdem die erforderlich&/assemengeeingeschenkt ist, lassen Siasserausgabiaste frei

5.4.Betrieb der Benutzereinstélungen Programmierung
Funktionend e s  GredieSetmAsbeitsbetrieb
1. Schutz gegen versehentlicheWarmwasser ausgabei Einschaltung und Ausschaltung dieser
Funktione
2. Benut zer Pr %rgkeaner WahindieseeBettietbs
3. OzonSterilisatorArbeitsbetieb Einstellungen

5.4.1.SchutzgegenversehentlicheWarmw assenusgabe- Funktionen Einschaltung oder Ausschaltung
und Ozon Sterilisator Funktion Einschaltung oder Ausschaltung
1. In denBetrieb deiBenutzerastellungProgrammierungingehenSteuerpléte Anzeige

@z = %% :::;—4351 Skrejuguni
@ @ @ Deg spilgti

2.Mi t de m d&TagteMarmwmasserausgalisieheTabelle2, PositionNr. 7, Seite §, wird im Betrieb
der Einschaltungoder Ausschaltungler Funktionvon Schutzgegenversehentlich&Varmwasseausgabe
gew?2hl t

I

Mirgo

p Q Deg spilgti
7 8 9

3. Weiter kann man imt d e m derWamrnkesserausgab@aste den Schutz gegenversehentliche
Wasseausgabeausschalteroder einschaltenAnzeige Warmw asser (siehetab. 5, PositionNr. 4, Seite
17) blinkt und zeigtdass deBetriebderProgrammierungon Benutzeeinstelungen ausgeschaltet.ist
A AnzeigePRESS AGAIN blinkt i Funktionist eingeschaltetsiehetah 5, PositionNr. 1, Seite17);

A AnzeigePRESS AGAIN blinkt nichti Funktionist ausgeschaltet

4. Um aus demBetrieb ASchutz gegen versehentlicheWasseausgabeFunktionen Einschaltungoder
Ausschaltung auszugehen
A einvon den andereirbeitsbetricle n  d e sein§haitet{diebeSeite15, Abschnitt5.2).
- SprudelwassausgabeTaste (siehetah 5, PositionNr. 8, Seite I) 1 | b e r gaafrden
ArbeitsbetrielBenuzerP r 2 saam zG S8ensort
- K¢ h | wausgabelTaste(siehetab. 5, PositionNr. 9, Seite 7)1 | ber d @reg cqafn g
den Arbeitsbetriel®zon Sterilisatorinsatllierung

19



5.4.2 Arbeitsbetriebswahlv o n S e nBemuizerBH r;2rseem zGer 2 t

1. Gehen Sie in deBetriebder Programmierungon Benutzeeinstellungnein. Die Steuerplatteeigt an

@z = %% ::::4351 Skrejuguni

OO QO |wmw

2.Mi t de m dBrSpuddvasserausgabBastewird der SenseArbeitsbetriebf ¢BenutzerPr 2 s e n
am Ger @t mEt kde me b e vArbeitslzpeielshdezagt. e n

4

Mirgo

p Q Deg spilgti
7 8 9

2. Mit dem weiteren Dr ¢ c klex iSprudelvasserausgab&aste w2 h | seenden erforderlichen
Arbeitsbetriebdes Sensarf ¢BenutzeP r @ saem zG.®ie AnzeigeSprudelwasser(siehetah. 5,
Position Nr. 5, Seite T) blinkt und zeigt an dass der Betrieb der Benutzeeinstellungen
Programmierungingeschaltet ist

A Wenn dieAnzeige PRESS AGAIN (siehetab. 5, PositionNr. 1, Seite T), OUT OF u |>
(siehetah 5, PositionNr. 2, Seite ), REPLACE FILTER (siehetab. 5, PositionNr. 3,
Seite ) blinkt nicht, das bedeutetdassd e r S e nBemutzer Pfr¢2rsaem z Ger 2
ausgeschaltest

A Wenn die Anzeigdeuchtet :PRESS AGAINi dann ist de6 e n s oBenutzegetektierung
in der entfernte Zoneausgeschaltet

A Wenn dieAnzeige leuchtet: PRESS AGAIN, OUT OF 4 [,, dann istderSensor
BenutzeP r 2 saam zG eimgésthaltet und komplett arbeitet.

4.um ausyugehen aus de&SensoBetrieb vonBenutzelP r @ saem zGer 2 t
A DbeliebigerandererG e rAbeitsbetriel(sieheSeite15, Abschnitt 5.2 einschalten
A Dr¢scken
- Warmwasserausgabgaste(siehetah 5, PositionNr. 7, Seite T) i erfolgt; b e r gnadang
Betrieb vonSchutzgegenversehentlich®Vasseausgabé-unktionenEin/auschaltungoderin
den BetriebOzonSterilisatorFunktionenEin/Ausschaltung
- K¢ h | waugabeTaste(siehetab. 5, PositionNr. 9, Seite T) T erfolgt} b e r gnadreg
OzonSterilisatorArbeitsbetrielEinstellung
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5.4.3.0

Zon Sterilisierger?at Arbeit $le & Lnd @lasseHlasohent e |

Luftbereiche vorbeugende s i nf ekt i on durchzuf ¢hren

1. Gehen Sien denBenutzeeinstellungProgrammierungpetriebein. Steuerplatténzeige

2. Mi t

@z = %% ::::4351 Skrejuguni

OO QO |wmw

d e m dbrKg dvidseenausgab€aste w2 h |Se ©zon SterilisatorArbeitsbetriebje nach

Bedingungen der NutzundesG e rstit der vorherige\nzeigeder Benutzerlageerkennung

Mirgo

K3
p Q Deg spilgti
7 8 9

3 Mit dem weiterenD r ¢, c deeKns, tvdsserausgab®aste wird erforderlichenArbeitsbetrieb vorOzon
Sterilisatoreingestellt AnzeigeK ¢, h | w a(sebegal. 5, PositionNr. 6, Seite I) blinkt und zégt an
dassBenutzeeinstellungen Programmierungpetriebeingeschaltet ist

A

Wenn die Anzeige PRESS AGAIN (siehetab. 5, PositionNr. 1, Seite ), OUT OF 4 [, (siehe

tab. 5, PositionNr. 2, Seite ), REPLACE FILTER (siehetab. 5, PositionNr. 3, Seite 17) leichtet
nicht, dasbedeutetdassOzorsterilisatorausgeschaltest.

Wenn die Anzeige PRESS AGAIN blinkt, das bedeutet, dass deDdzorsterilisator zyklisch
eingeschaltet wirde nachB e t 2 t defyMassegausgabeasteund Erkennen deBenutzepr ®re

am G:e Dié tEinschaltungszyklen dedOzorsterilisatos sind auf di e
zur ¢sckzuf ¢ghren

Anzeige OUT OF u [, blinkt, das bedeutet Ozon Sterilisator Einschaltung, wenn
Wasserausgaleste g e d r ¢ ¢ kund rveigred nm3z@hi Steelisator Einschaltungw 2 hr e n ©
BenutzerAbwesenheitDi e Ei nschal tungszyklen des Ozons
zur ¢ chkem uf ¢

AnzeigeREPLACE FILTER blinkt, dasbedeuteDzonSterilisatorEinschaltungbei Einschaltung
des Sensors deBenutzerPr 2 saem z Geind?rt e g e | nO%zdD iStgriéisator Einschaltung

w?a h r 8enutzer Abwesenheit.Die Einschaltungszyklen des Ozondisators sind auf die
Wasser qgual it @;tMit Zbachaliundg dessdngod wird dasG e r autbmatischin den
Betrieb vonOzonSterilisatorEinschaltungh a ¢ h B e t AMassegausyaestdsebre r ge h e n

4.Um aus der Einstellung d€xzonSterilisatorBetriels auszugehen

A
A

Einenbeliebigen andererArbeitsbetrieldesG e rs &irtschalter{sieheSeitel5, Abschnitt 5.3.
dar ¢ cken
- Warmwasserausgabkaste(siehetab. 5, PositionNr. 7, Seite ) i Wahl derEinfausschating
der Funktion vorSchutzgegernvershentlicheNasseausgabg
- Sprudelwassausgabe Taste (siehe tab. 5, Position Nr. 8, Seite ) i Wahl der
Einfausschalingdes Sensors Arbeitsbetriebs \BanutzeP r 2 saem zG.er 2 t
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5.5.Betrieb Wasseab f | austlemGe r 2 t
Um dasG e rvdnt Wasser zu erméren
1. das Wasseraus denK ¢ h | whaestsimdtSe* rt taiugsefrl i e € dasG d ratsnsSeonmetz
trennen
2. das Wasseaus demWarmwa s s er bawhdfl It ieed Gemi clha s sferng 12 Stundea | s
nachdem vdomStroG@retz etrennt ist

Hinweis:
Bevor das \Esseraus demWarmwa s s e r balthsfl It iee Cessend ears s Eg hlmwaand e r b
S 2 t tvong\Veasser entleert werden

55.1Wasser absflemdgh| wasbeéund®dt t:i ger

1. Gehen Sien den BetriebVa s s e r auddedrKy Q| wieh$ el t teing e r

Dr ¢ c $esSprudelvasserausgabkaste(siehetab. 5, PositionNr. 8, Seite ) und stellenSie den Betrieb

Wa s s e r aupdetSrQ tein dmezeigeSprudelwasser(siehetab. 5, PositionNr. 5, Seite T) leuchte
maximal abe die AnzeigeK ¢ h | w a(sebedab. 5, PositionNr. 6, Seite I) blinkt weiter In diesem
Momentf ¢ hr t den®¥asSeabrf 8 twdents 2 t tdurchdre Beendung ded/asseabflussesaus
demSa t tkangeachF | u Cunt e viduellend hBuehnngh Gas A u s p u Erkagné wetdans ¢ h
Dann ist wiederholz u d r 3paulelwasserausgab€aste(siehetab. 5, PositionNr. 8, Seite ) oder
andereWasserausgabgaste dannunterbrichtd as @/asseda b f A u € de m U Wassea lgfe Ir u C
fortzusetza, nocheinmalie Sprudelvasserausgabkasted r ¢ ¢ k e n

Warnung!!!
T Um das Wasser aus dem Siussd [g €asZuluhr arfgéschidsene n
werden
T Um das Wasser aus dem Sadrwendgre Sie emensehtdpiechandea n
Beh? | tvdumenmnhngeIl® hr

2.Dr ¢ c KieedieK ¢ tvdsserausgabBaste(siehetab. 5, Position Nr. 9, Seite ) und stellenBetrieb -
Wasseab f |aus@enK ¢ h | whaes s 3dint dierAnzeigeK ¢ h | w a(slebetab. 5, PositionNr. 6,
Seite T) leucht¢ maximal aber dieAnzeigeSprudelwasser(siehetab. 5, PositionNr. 5, Seite I) blinkt
weiter. In diesemMoment erfolgt derWassea b f hug @emK ¢ h | wiaes s 3Di¢ Beendung des
Wasseabflussesaus denK ¢, h | wa s s &«anibdarth | u € u n t e visbell erkahnuweglerDie
K ¢ tvdsserausgab&aste (siehetab. 5, PositionNr. 9, Seite ) oder andereWasserausgakaste ist
wi eder hol tdamunterbrichddcakse n@enWéssea b f dus €enK ¢ h | waess3®lUm e r

Wassea b f | uC f ,o r hozheimmalt zdeen Sprudelwasserausgabe Taste dr ¢ c k et
5 6

[oYeYe)
°°°°°

deg spllgtl mlrgo

p@ Q Deg spilgti
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Warnung!!!
A Wassea b f lawG dem Keglthd lvetdogts i@ rmiehreren SchrittenMit Hilfe des
ent spr echenndtdotumdhe h § €22 h s

3. NachdemWasserab$| d€m K¢ hl wdS 3 te trdidisgd i vbrh 8tromnetz mit dem
SchalterPOWER on/off (sieheTabelle2, PositionNr. 26, Seite § abzuschaltendannWa s s er er w?2
mit dem SchaltetrHOT on/off (sieheTabelle2, PositionNr. 25, Seite § ausschalten

4. SchaltenSie dasG e ratistdenstromnetzaus

5. Mordem Wa s s aus debWarmwees s e r bigt dasG @ reAStundena b k o lad l@ssenum
Verbrennungezu vermeiden

6. Wenden Sie dasse r mit t d e rite R odkrresellenSi e ei nen pasvenaerden
R¢ ¢ k sdeeist eGud @ ftfsnen AdDif ¢ u € P(&ehailaballg 2, Position Nr. 31, Seite §.
Schrauben Sie derKork aus lassen Sie das Wasser ausfliesskantorllieren Sie visuell den
Wa s s e r Ablauf. Nacigder Beendung d&%a s s e reashd H luigje @ieA b f | u C °mit demu n g
Kork zu.

Abbildung 11.Wa s s e r aabsfdemW@rmwa s ser beh?a |l t er

Warnung!!!
A Nachder n 2Eingckattuagadl e s Ger 2t die B mih ¢ ddsvgpgmwa s ser be
kontrollieren

5.6.ServiceBetrieb

Warnung!!!
A DerServiceBetriebist ein fachlicheArbeitsbetriekdesG e rs.Die Service Dienstleistungen leistet
nur eineautorisiate Servicestelle oder speziellgeschultes Personal

FunktionendesG e rsih tliesemArbeitsbetrieb

1. Gebraucht&VasseReinigung Filter ersetzen

2. S a n iBelfamndringronK ¢ h $prudel und Warmwa s s e r bret pedietler r
Reinigungsmitteln

3. WasseReingungsFilterZ2 hl er . Kontrol |l e

4. WasseReinigungfiterAbnut zung Ressource je nach Wasser
5. berpr¢fung des | etzten Fehlers des Ger2ts u
6. Zus?t DIi aghe &t rRtt°fruraststellnng
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Abbildung 12 G e r SetviceBetrieb Anzeige

& == ?‘.’??? = aé' Skrejuguni

© © @ Deg spilgti

Warnung!!!

1 Service Betrieb ist ein fachlicher Arbeitsbetrieb d e s G dnr dlesemBetriebwird s ani t 2
Behandlungdes Wasseb e h2 | t er s . tm rnicht &karékge hArbeit desG e rs 2uhd
Besch?2di gun g e soll deserArbettsbetriehud vomdem Fachpersonal dastorisierta
Serviceoder extra geschultem Personal verwenckten

1 Bei derunbeabsichtigie EinschaltungdesServiceBetriels d e s  (geher? Siesin einen anderen
Arbeitsbetrieky, b ésieheSeitel5, Abschnitt 5.3.

1T F¢r shinet @2re Behandl ung des Ger 2t s s erforderliohe i t
die der Liferumfang nicht enth

Tabelle 6. Zeitplan f ¢ a n B tBeharellungdesGe rs? t

S a n i Befardlengmit Desinfektion deg Mindestensl Mal jede 6Monate oder falls dasG e r 3*Wochen nicht
Beha3l ter gebraucht wurde
AbtropfschaleReinigung Jeden Tag mit mildeDesinfektionsmittel
Wasseausgabé&VasserhahReinigung Jeden Tag mit mildeDesinfektionsmittel

uC®mber f IRGIghng n Nach Bedarf
Kondens#or BaugruppeReinigung Mindestensl Mal monatlich oder nach Bedarf
InnereOb e r f IR&iNghng n Mindestensl Mal monatlich oder nach Bedarf

5.7.Energiesparbetrieb (Aschlummernderd Betrieb)

Der EnergiesparbetriefsieheAbb. 13), oder so genanntefschlummerndey Betriebkann nach Wunsch des
Benutzerseingestelt werden e r IWasSdk¢, h | wderg e r w2 r Funkiiapenausschaltenje nach
BenutzerBedarf F ¢ r di e Adledes Betriebs s g 2Ste@kzringdes Wasseausgabbketriels
angeschlosn werden In diesemArbeitsbetriebwird r e g e | Dé&igaktign desWassen ml au f s
Vorbeugungder bi ol ogi schen I nfezierung durchgefg¢ghrt.

Abbildung 13. R ¢, ¢ k s e iIGE es?mit desanggechalteten Fernbedienungdes Energiesparbetriebs
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FunktionendesG e r ih tiesemArbeitsbetrieb
Wassee r w2 r-nmmal K g h | AbsclgaltungwaswesentlichEnergieverbraucheduziered 2 s s t
A Ausschaltungund Einschaltungder Wassee r w2 r omd K g h | erfolgt automatiscmach dem
BenutzeeinstelungenProgramm wasnach Bedarfda$&s e re?itnschal t en und aus
A Automatisches a n i BeRandringdesGe rs{rte g e | mStailisatien des Luftbereichegon
K¢hl was s er b@abonfundt lut Mmschting und ein Mal nachts dieautomatische
EinschaltungderWasseer w2 r nuodrKg, h | zun\@rbeugung der biologischen Infezieruhes
Behal ter
A Energiesparbetrielvird abgeschalteohneFernbedienundbschaltunggomGe r),weénnd a s Ge r
WasseEr w2 r ondkKghl ung .abschaltet

Warnung!!!

A Zeit |, er f or dwasdee rc\h? rf npdroe g 1 dal dem Ausgehen aus dem Hiiespar
betrieb b et r 2 g$tunde Da & mu s s ber¢cksichtigt wer de:
Fernbedienungnd beiv o r ¢ b e engAaskchatiuhg ddsnergiespdietriebes

1. Diev or ¢ b e engAedsbaltug(ohneFernbedienundg’rogrammierungkann im Fall der
kurzfristigen Gebrauch deG e rs ®rfolgen z.B., am WochenendeDie Fernbedienungu
programmierai st ni,esreichtreih Mal gine déWasserausgabestmma uf dem G

zu dr.gcken -
_— —

——

\

Dr ¢ c$ieceme defasta

(el 11

[oRL] ]

Abbildung 14. kurzfristige A usschaltungdes Energiesparbetriebs

Danach ist die Arbeit im Energiesparbetriabgebrochenaber nach90 Minuten nach der letzten
Wasserausgaldehrtd a s (B eeanBEnergespabetriebz u r .¢ ¢ k

F¢r st asschaltugpges BnergiesparbetriefehneFernbedienungmzuprogrammieren und ohxen
dem Stromnetz zu trennefasteMODE auf derFernbedienund r ¢ cukddBetriecbONw?2 h]l e n

Energotaupibas rezima
ieslégsanas/izslegsanas Tu

indikators | 1 625 00

O OO0

OO0 o

[

Energotaupibas
rezima izvéles poga

Abbildung 15. Energiespatbetrieb dauerhafte Ausschaltung
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Um den Energiespdretrieb wiederholt einzuschaltenw?2 h | e nmit $er daste MODE auf der
FernbedienundenBetriebAUTO ON oderAUTO OFF.

Indikators ieslegts
Indikators ieslegts

e | e
A;:o 16:25 00 A:: 16:25 00

Abbildung 16. automatischeEinschaltung des Energiesparbetriebs

Fer s t Binsahaltgng des Enegiesparbetriebsmit der angeschlosseneRernbedienung ohne
Einschaltung und Abschaltung Zeit zu programmiereii w2 h |Se rden BetrielOFF mit der Taste
MODE auf derFernbedienung

Energotaupibas rezima e
ieslegSanas/izslegsanas
indikators

™ 116:25 00

OFF

Abbildung 17. Energiesparbetriebist dauerhaft eingeschaltet

Um aws diesem Betrieb auszugehen, handeln Sie wie difter 1.oder2 angegeben

5.7.1.Energiespabetrieb mit demA n s ¢ hdér Bethbedienung

Enq

Pults pieslégianas vads

Abbildung 18. Energiespatetrieb mit demA n s ¢ hdér BEethbedienung
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5.7.2.Energiespaibetrieb Fernbedienung

Q\

1.9
==
AUTO
16:00 00 ,i
4

OFF

SET_S¥S1  SYs |
e s
TME < > RESET | 12

(DR o
[ =
COOLTOUCH ?

I E

|
|
o
=

Nr. Benennung
1 | SET1 Wahl der einstellbareRarameter
2 | SYS1i Taste des fachlichelrbeitsbetriels
3 | SYS21 Taste des fachlichelrbeitsbetriebs
4 | MODE i Arbeitsbetriewahl ON, AUTO ON, OFF, AUTO OFF
5 |TIME i | b er gnalengZeiBetrieb
6 | <1 Zeit, Woche,Tag n d e rBetriepSYS2f ¢ r dRragrardngierung
7 | >7 Zeit, Woche,Tag n d e rPogrgmmNummerWahl f ¢r di e Zeit
Programmierung
8 | RESET i Aufhebung oder auf Null Setzung der Fernbedinuagmeer
9 | Sensor deEinschaltungler Fernbedienung awassetdispenser
10 | Bildschirm
11 | Fernbedienung&inschaltung<onnektor
12 | Fernbedienunginschaltundraht
Die Fernbedienung des Energiespdyet r i ebs I st vorgesehen

Energiesparbtriels und Bnstellung der Zeit der Assee r w2 r umdknh¢gh |.u n g

Wenn dieFernbedienungn dasG e r ahgeschlossen ideuchte die Anzeige de&nergiespaetriets und

signalisiert die Aktivierung delSnergiespdetriels.

Bei Einschaltungdes Energiespaetriels leuttet auf der Steuerplatte entsprechendéAnzeige und

Wassee r w2 r/iky m Ilgwird gusgeschaltet

gEmEs Mirgo Nedeg

oo mmact
R

oy o

.

Abbildung 19. Anzeigen auf demG e r rhitdem eingrschaltegen Energiespambetrieb
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5.7.3.Allgemeine Empfehlungen zur Nutzung de&nergiespatmbetriebs

1.

BestimmenSie eine z u st 2 Pedsonglie sich mit Programmierung oder Anschaltung der
FernbedienundesEnergiespasr et r i ebs besch2ftigen wird

Gebrauchen Sie minimale Zahl von Timer auf
Fehler vermeiden und werden denergiesparbetrieb maximal effizient nutzen

Vor der Aufnahme der Programmierung debeitsbetriebsauf der FernbedienungtellenSi e f ¢
alle Benutzerdenpassenderz ei t pl an f ges dGasaftiep eiutm di e m¢
Konflikte zu vermeiden.

.Installieren Sie den Ar gl Stundeedr Bagisnbder NdtzuzgWda s s €

we i l diese Zeit erforderlich f¢gr Wa8rmung ode

. Der Energiesparbetrieb ist ratsamach Beendung der Nutzung auszuschalteB. am Ende des

Arbeitstages Di es e Empf e hl| u n gitnhaRirmaemEndrgresparsamidieitnen Ge r 2

5.7.4.Energiesparbetrieb Fernbedienung Programmierung

Die Programmierung des Energiesparbetriebs mit der Fernbedienung kann sowie mit d

argeschlossenen, als auabgeschlossendrernbedienung eingestellt werden, da es keinen Einfluss auf die
Funkti ons fFehringkdiite ndilenrg aus ¢ bt

Tu

16:25 00

TIME RIESET

OO0 o

COOLTOUCH

» =
Abbildung 20. Audpsichtd er Fer ndebi enung f¢r Enrgiesparh

Fernbedienundaste

> > > >

> >

> >

SET1 Wahl dereinstellbare Parameter

SYS1i Taste des fachlichelrbeitsbetriels

SYS2i Taste des fachlichelrbeitsbetriebs

MODE i Wahl desArbeitsbetriels ON, AUTO ON, OFF, AUTO OFF

TIMET |} b e r gumZejtBetrieb

<71 Zeit, Wochentag n d e rBetne@sahlSYS2f ¢Zeit Programmierung

>1 Zeit, Wochentag n d e rPwogrgmmmummewahlf ¢ r Pi@gramimierung
RESETi Fernbedienun@arameter auf O setzten
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Aktuelle Zeit einstellen

1LF¢r die Zei t Wi dielTastegS&Te 8SeklndgricVWoehenta§ainzeigeird erscheinen

Mirgo [Mo]

AUTO
0:00 00
OFF

2.MitTaste< oder>w2 hl en Si e Wbahentaga M@Momrtdg) T (Dienstag) WE
(Mittwoch), TH (Donnerstag)FR (Freitag) SA(Samstag)SU (Sonntag.

Mirgo e

0:00 00

3.Dr ¢ cken Si,am deaaktuele V®Eh@&ntag und Uhrzeit zu speichérdie StundenAnzeige
beginnt zu blinken

Mirgo

Tu

UTO
\@:00 00

OFF

4. Mit der Taste< oder>w?a h | edie St8ndeeder aktuellen Uhrzett:, 2, 3, .4, é . .

Tu

\&3\1 6:00 00

OFF

5Dr ¢ c ken Si, @nmeingegebane SSUBJE der aktuelle Uhrzeit zu speichern und gehen Sie auf
aktuelle Mn u t e n w adh MinuterbAmzeige beginnt zu blinken

® Mirgo

-

Tu 1

AUTO 1600(

OFF

6. Mit der Taste< oder> w2 h | eMinut8n der aktuellen Uhrzei@ O , 01, 02, 03, é
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Mirgo

Tu

"™ 16:25/5 |

OFF

7.Dr ¢ cken Si,e uadtiee JJEWwW2hl ten Wer{Ae bzutshbeita heibr

" 16:25 09

Winter/Sommer Zeit Installation.

1.Im Zeit Betriebd r ¢ c k e n ¢cBMEE Tuansdt ehal t e n. Wit Thstee Stedlenfjee dr ¢ c k t
Sommerzeitr1l Stunde oder stellesie die Sommerzeit ab

6RPPHUJHLW JHZIKOW 6RPPHU]JHLW QLFKW JHZIKC
ZeitwiedergabeBetriebswahl 12 HOURS (12Stunden) oder 24 HOURS (24Stunden)

1.Dr ¢ cXieen und hal tfTasteTIMES 8akunadeRaber riach eer WiedergaterBetrielswahl
nderung | assen sie die Taste frei

12 Sunden WiedergabeJHZ I KO W 24Stundea :LHGHUJDEH JHZIKOW
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